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Introduktion

Kaere kunde

Tak, fordi du kebte denne projektor.

Vi haber, du far glaede af dette produkt og de
mange funktioner, den tiloyder!

Om denne brugervejledning

Startvejledningen, som fglger med dette
produkt, giver dig mulighed for at begynde

at bruge produktet hurtigt og nemt. Der kan
findes detaljerede beskrivelser i folgende afsnit
i denne brugervejledning.

Laes hele brugervejledningen omhyggeligt.
Folg alle sikkerhedsanvisninger for at sikre
korrekt brug af produktet (se Generelle
sikkerhedsoplysninger, side 4).

Producenten patager sig intet ansvar, hvis disse
anvisninger ikke folges.

Anvendte symboler
Meddelelse

/T
(0

Fejlfinding
L Dette symbol angiver tips, der hjaelper
dig med at bruge produktet nemt og

mere effektivt.

f Fare for personskade!
Dette symbol advarer om fare for
personskade. Personskade eller fysisk

skade kan opsta som folge af forkert
handtering.

FORSIGTIG!

@ Skade pa produktet eller tab af data!

Dette symbol advarer om skade

pa produktet og muligt tab af data.
Skade kan opsta som folge af forkert
handtering.

Kassens indhold

(1) NeoPix Prime One-projektor (NPX535/INT)
(@ Fjernbetjening med 2 AAA-batterier

(3 Vekselstromsadapter

(® Objektivdaeksel

(5 Startvejledning

(& 4 xledning med stik

Vigtige oplysninger om
produktet

Tilslutning af enheder via HDMI-udgang

Du kan slutte projektoren til en
afspilningsenhed med et HDMI-kabel
(se Tilslutning af enheder via HDMI,
side 10).

Tradlos skaermspejling (Android og iOS)

Du kan dele skaermen pa din smartphone
uden brug af kabel ved hjzelp af den

tradlose skaermspeijlingsfunktion. Du kan kun
bruge skaermspejling, hvis din smartphone
understotter funktionen. Projektoren fungerer
sammen med Miracast-kompatible Android-
telefoner og iPhones med iOS 7/8/9/10 og 11.

Introduktion



1 Generelle
sikkerhedso-
plysninger

Vaer opmaerksom pa alle angivne advarsels- og
sikkerhedsbemaerkninger. Du ma ikke foretage
nogen andringer eller indstillinger, der

ikke er beskrevet i denne brugervejledning.
Forkert betjening og handtering kan medfore
personskade, skade pa produktet eller tab af data.

Konfiguration af produktet

Produktet er kun til indendors brug. Anbring
produktet sikkert pa en fast og stabil overflade.
For at hjaelpe med at undga mulig personskade
eller skade pa selve produktet skal alle kabler
anbringes saledes, at ingen person kan snuble
over dem.

Betjen ikke produktet i et fugtigt vaerelse. Du
ma aldrig rore stromkablet eller tilslutningen til
lysnettet med vade haender.

Brug aldrig produktet, nar det lige er flyttet fra et
koldt til et varmt sted. Der kan dannes kondens
pa vigtige indvendige dele, nar produktet
udsaettes for store temperatursvingninger.
Produktet skal have tilstraskkelig ventilation

og ma ikke tildaekkes. Produktet ma ikke
anbringes i et lukket skab, kasse eller en anden
indkapsling, nar det eri brug.

Beskyt produktet mod direkte sollys, varme,
staerke temperatursvingninger og fugt.
Produktet ma ikke anbringes i naerheden

af varmeapparater eller klimaanlaeg. Laes
oplysningerne om temperatur i de tekniske
data (se Tekniske data side 19).

Produktets overflade bliver varm efter lang tids
brug. Hvis produktet overophedes, skifter det
automatisk til standbytilstand.

Ingen vaaske ma traenge ind i produktet. Sluk
produktet, og kobl det fra lysnettet, hvis der

er treengt vaeske eller fremmedstoffer ind i
produktet. Tag produktet til et autoriseret
servicecenter til eftersyn.

Produktet skal altid handteres forsigtigt. Undga at
rore objektivet. Der ma aldrig anbringes tunge eller
skarpe genstande pa produktet eller stromkablet.
Hvis produktet bliver for varmt eller afgiver rog,
skal du slukke det med det samme og traskke
stromkablet ud af stikkontakten. Tag produktet
til et autoriseret servicecenter til eftersyn. Hold
produktet vaek fra dben ild (f.eks. stearinlys).

Risiko for eksplosion med forkert
batteritype!

Der er risiko for eksplosion, hvis der
bruges en forkert batteritype.

Batterierne (batteripakke eller indlejrede
batterier) ma ikke udsaettes for for kraftig
varme, som f.eks. solskin eller aben ild.

Under folgende forhold kan der forekomme
et lag fugt inde i produktet, som kan fore til
funktionsfejl:

hvis produktet flyttes fra et koldt til et
varmt omrade;
efter at der opvarmes et koldt vaerelse;
nar produktet anbringes i et fugtigt
veerelse.

Gor folgende for at undga fugtophobning:

1 Forsegl produktet i en plastikpose, inden
det flyttes til et andet veerelse, for at det
kan tilpasses forholdene i vaerelset.

2 Vent ét til to timer, inden du tager produktet
ud af plastikposen.

Produktet ma ikke bruges i et meget stovfyldt
miljo. Stevpartikler og andre fremmedlegemer
kan beskadige produktet.

Produktet ma ikke udsaettes for ekstreme
vibrationer. Dette kan beskadige de interne dele.

Born ma ikke fa lov til at handtere produktet
uden opsyn. Emballagen skal opbevares
utilgaengeligt for born.

Af hensyn til din egen sikkerhed ma du ikke
bruge produktet i tordenvejr med lyn.

Reparationer

Du ma ikke selv reparere produktet. Forkert
vedligeholdelse kan medfere personskade eller
skade pa produktet. Produktet skal repareres af
et autoriseret servicecenter.

Find oplysningerne om autoriserede
servicecentre pa garantikortet, der folger med
produktet.

Typemaerket ma ikke fiernes fra produktet, da
dette ugyldiggor garantien.
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Stromforsyning

Brug kun en stremforsyning, der er godkendt
til produktet (se Tekniske data, side 19).
Kontrollér, om stremforsyningens netspaending
matcher den tilgaengelige netspaending pa
installationsstedet. Produktet overholder den
spaendingstype, der er angivet pa produktet.

Stikkontakten skal befinde sig i naserheden af
produktet og veere let tilgaengeligt.

FORSIGTIG!
@ Brug altid knappen () til at slukke

projektoren.

Sluk produktet, og traek stikket ud af
stikkontakten for rengoring af overfladen

(se Renggring, side 16). Brug en bleod,

fnugfri klud. Brug aldrig flydende, gasformige
eller let antaendelige renggringsmidler

(sprayer, slibende stoffer, poleringsmidler, sprit).
Du ma ikke lade fugt traenge ind i produktet.

FARE!
f Risiko for gjenirritation!
Produktet er udstyret med en
hojeffekt-LED (Light Emitting Diode),
der afgiver meget staerkt lys. Du ma
ikke kigge direkte ind i projektorens

objektiv under drift. Det kan medfore
ojeirritation eller -skade.

2 Oversigt
Set oppefra

~

PHILIPS

NeoPix
Prime One

® 6
&8; ©0 ég @ ’
(» Knap til justering af fokus
Justér billedskarphed.

@O

Taend/sluk projektoren.

Nar projektoren taendes, lyser lysdioden
hvidt. Lysdioden lyser rodt, nar
projektoren er slukket.

® D
Vender tilbage til en forrige menuskaarm.
(®» OK
Bekrzeft et valg eller indtastning.
(5 Navigationsknapper
Navigér gennem menupunkter.
Tryk pa €/ for at @ndre et valg.
©=
Abn indstillingsmenuen.
@ 2]

Abn startmenuen.

Oversigt



Set forfra

;i
(©

(1) Projektorobjektiv
@ Infrared sensor pa forside

Cl))
Set fra siden

@@OO@CT)CTD

OQQD@

O AUX MICROSD  HDMIT  HDMI2 use

—

ONR)

3,5 mm lydudgang. Slut til eksterne
hoijttalere eller hovedtelefoner.
@ AUX
3,5 mm lydindgang. Fungerer kun via en
VGA-tilslutning.
Kortholder til microSD-kort

HDMI1

Slut til HDMI-udgangen pa en afspiller.
HDMI 2

Slut til HDMI-udgangen pa en afspiller.
USB-port

Tilslut en USB-lagerenhed for
medieafspilning.

@ DC

Slut til stremforsyningen.

® © & ©

Tilslut et microSD-kort for medieafspilning.

Set bagfra
29
oo é)

(1) VGA-port
Tilslut VGA-porten pa en computer.
(@ Infrared sensor pa bagside

Fjernbetjening

17

5o oo

PHILIPS

—

® 2]

Abn startmenuen.
@ OK

Bekraeft et valg eller indtastning.
® D

Vender tilbage til en forrige menuskaarm.
@ oG/

Foreog eller reducér lydstyrke.
© &

Sla lyd fra, eller gendan lydstyrke.
® A

Abn startmenuen.

Philips - NeoPix Prime One



(@ Navigationsknapper
Navigér gennem menupunkter.
Tryk pa «/p for at eendre et valg.
O
+  Taend/sluk projektoren.

Nar projektoren taendes, lyser lysdioden
hvidt. Lysdioden lyser rodt, nar
projektoren er slukket.

Abn startmenu

Startmenuen giver nem adgang til tilsluttede
enheder, konfiguration og andre nyttige
funktioner pa projektoren.

1 Tryk pa . Startmenuen vises.

2 Veelg folgende ved at trykke pa
navigationsknapperne og OK.

Media

B

Settings

EZCast: Tilslut tradlest til en iPhone for
skarmspejling.

EZMirror: Tilslut tradlest til en
Android-enhed for skaermspejling.
VGA: Veelg den digitale enhed, der er
tilsluttet VGA pa projektoren.

Media (Medie): Fa adgang til
medieafspilning fra USB eller et
microSD-kort.

HDMI 1: Veelg den digitale enhed, der er
tilsluttet HDMI 1 pa projektoren.

HDMI 2: Valg den digitale enhed, der er
tilsluttet HDMI 2 pa projektoren.
Settings (Indstillinger): Fa adgang til
menuer til @ndring af billede, wi-fi,
Bluetooth og andre indstillinger.

3 Forste
ibrugtagning

Placering af projektor

Du kan installere projektoren i tre forskellige
konfigurationer. Folg retningslinjerne herunder
for at placere projektoren forskelligt.

Meddelelse

For at montere projektoren i loftet
@ skal du kebe et monteringsbeslag til
projektor, der er anbefalet af en monter,
og folge den vejledning, der folger med
monteringsbeslaget.

Inden du monterer i loftet skal du sikre,
at loftet kan baere projektorens og
monteringssaettets vaegt.

Ved installation i loftet skal produktet
fastgores forsvarligt til loftet i henhold
til installationsvejledningen. En forkert
installation i loftet kan resultere i ulykke,
person- eller tingskade.

Pd et bord foran projektorskaermen

Anbring projektoren pa et bord foran
projektorskaermen. Dette er den mest
almindelige made til at placere projektoren
for at opna hurtig konfiguration og gore
projektoren baerbar.

| loftet foran projektorskaermen

Montér projektoren i loftet vendt pa hovedet
foran projektorskaermen. Der kraeves et
monteringsbeslag til projektor for at montere
projektoren i loftet.

Forste ibrugtagning



Pd et bord bag projektorskaermen

Anbring projektoren pa et bord bag
projektorskarmen. Der kraeves en szerlig skaerm
til projicering bagfra.

I loftet bag projektorskaermen

Montér projektoren i loftet vendt pa hovedet
bag projektorskaarmen. For at montere
projektoren i loftet bag skaermen kraeves et
monteringsbeslag til projektor og en saerlig
skaarm til projicering bagfra.

Skift af skaermstorrelse

Projektorens skaermstorrelse (eller billedernes
storrelse) bestemmes af afstanden mellem
projektorens objektiv og projektionsoverfladen.

Den maksimale projektionsbilledstorrelse er
80” (203 cm).

Projektionsafstanden er 80-200 cm
(247-60").

Tilslutning af
stromforsyning

FORSIGTIG!

Brug altid knappen (') til at teende og
slukke projektoren.

1 Velg ledningen med det rigtige stik
(EU, Storbritannien, USA, Schweiz).

2 Slut stromadapteren med ledningen til
DC-stikket pa projektoren og derefter til
stikkontakten.

Lysdioden pa projektoren lyser rodt.

e l=1=Y=—=N=0)

N AUX MICROSD  HOMIT HOMI2 [

Philips - NeoPix Prime One



Klargoring af fjernbetjening Taending og konfiguration
af projektor

FORSIGTIG!

Forkert brug af batterier kan fare til

@ overophedning, eksplosion, risiko
for brand og personskade. Batterier,
der laekker, kan muligvis beskadige
fiernbetjeningen.

Fjernbetjeningen ma aldrig udszettes
for direkte sollys.

Undga at deformere, adskille eller
oplade batterierne.

Undga eksponering for aben ild og
brand.

Udskift flade batterier med det samme.

Fjern batterierne fra fjernbetjeningen,
hvis den ikke skal bruges i laangere tid.
Abn batterirummet.

2 Seet de medfelgende batterier (type AAA) i
med den korrekte polaritet (+/-).

3 Luk batterirummet.
)

i
i

N N\

Ret fjernbetjeningen mod den infrargde
sensor pa projektoren, nar du bruger
fjernbetjeningen, og serg for, at der ikke er
forhindringer mellem fjernbetjeningen og
sensoren.

1

Tryk pa (D for at teende projektoren.
Lysdioden pa projektoren skifter fra redt til
hvidt.

Tryk igen pa (!) for at slukke projektoren.
Lysdioden pa projektoren skifter fra
hvidt til rodt.
Afstanden mellem projektoren og
skaermen afgor billedets faktiske
storrelse.
Drej knappen i bunden af projektoren
til justering af vinkel for at justere
skaermhojden, nar projektoren er placeret
pa et bord.

Z X Z

Drej fokusknappen pa overst af projektoren,
nar du skal justere billedfokus.

=

Forste ibrugtagning



4 Tilslutning af
afspilning-
senheder

Meddelelse

e\ Kontrollér, at alle enheder er koblet
l fra stikkontakten, for du etablerer eller
andrer nogen forbindelser.

Tilslut enheder via HDMI

Slut en afspiller (f.eks. en Blu-ray-afspiller,
spillekonsol, videokamera, digitalt kamera eller
computer) til projektoren via HDMI-forbindelse.
Med denne forbindelse vises billeder pa
projektorskaermen, og lyden afspilles pa
projektoren.

1 Slut HDMI 1- eller HDMI 2-stikket pa
projektoren til HDMI-udgangen pa
afspilningsenheden med et HDMI-kabel.

(e =—=1—=Y—=0=]0)

£\ AUX  MICROSD  HDMIT  HDMI2 = oC

a & O

2 Abn startmenuen, og vaelg HDMI 1 eller
HDMI 2 som indgangskilde.

Tilslutning af computer via
VGA

Slut en computer (f.eks. en stationaer computer
eller en laptop) til projektoren. Du kan nu vise
billeder pa projektionsskaermen.

Meddelelse

"\ Mange laptops aktiverer ikke automatisk
@ den eksterne videoudgang, nar du
tilslutter en anden skaerm som f.eks. en
projektor. Laes brugervejledning til din
laptop for at finde ud af, hvordan du
aktiverer den eksterne videoudgang.

Slut VGA-stikket pa projektoren til
VGA-udgangen pa en computer med et
VGA-kabel.

Justér skaermoplesningen pa din
computer til den korrekte indstilling,

og skift VGA-signalet til en ekstern skaarm.
Folgende oplgsninger understaottes:

Oplgsning Billedopdater-

ingshastighed
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
HD 1280 x 720 60 Hz
FULD HD 1920 x 1080 60 Hz

Abn startmenuen. og vaelg VGA som
indgangskilde. Du kan nu vise billeder pa
projektionsskaarmen.

Du kan sende lyd fra computeren til
projektoren, nar VGA-tilslutningen er

etableret.

Slut AUX-stikket (3,5 mm) pa projektoren
til det analoge lydudgangstik (3,5 mm stik
eller rode og hvide stik) pa computeren

med et 3,5 mm lydkabel.

Philips - NeoPix Prime One




Meddelelse

o AUX-tilslutning fungerer kun via
VGA-stikket.

Tilslutning af eksterne
hojttalere eller
hovedtelefoner

Slut eksterne hgijttalere eller hovedtelefoner til

projektoren. Med denne forbindelse afspilles
lyd fra projektoren gennem de eksterne
hojttalere eller hovedtelefonerne.

FARE!

% Fare for hgreskade!
Inden du tilslutter hovedtelefonerne,
skal du skrue ned for lydstyrken pa
projektoren.

Brug ikke projektoren i lang tid ved
hoj lydstyrke — iszer hvis du bruger
hovedtelefoner. Dette kan fore til
horeskade.

1 Brug et 3,5 mm lydkabel til at slutte
()-stikket pa projektoren til den analoge
lydindgang (3,5 mm stik eller de rode
og hvide stik) pa de eksterne hoijttalere.
Eller slut stikket () pa projektoren til
hovedtelefoner.

Projektorens hojttalere deaktiveres

automatisk, nar de eksterne hoijttalere

eller hovedtelefoner sluttes til
projektoren.

[fep==lc=SI=N=NO)]

O AUX MICROSD  HDMIT HOMI 2 use oC

H

o 2\
e

2 Brug lydstyrkekontrollen pa
fijernbetjeningen til at justere lyden til
et komfortabelt niveau, nar du tilslutter
hovedtelefonerne.

5 Tradles
projektion med
Android-enheder

Det skal du bruge

En Android-enhed der understotter
Miracast (eller skaermspejling). Funktionen
kaldes ogsa Screencast, Screen Sharing,
WiFi Direct, Wireless Display osv.
Funktionen findes ikke pa alle Android-
enheder. Du kan finde flere oplysninger i
brugervejledningen til din enhed.
Teend wi-fi pa din android-enhed.
Taend wi-fi pa projektoren (tryk pa #, og
vaelg Settings - WiFi Settings - Enable
WiFi - On (Indstillinger - Wi-fi-indstillinger -
Aktivér wi-fi - Til)).

1 Tryk pa® for at taende projektoren.
Startmenuen vises.

Eller tryk pa & for at vise startmenuen,
nar projektoren er i brug.
2 Brug navigationsknapperne til at vaelge
EZMirror, og tryk derefter pa OK for at abne
tilstanden EZMirror.

Der vises et meddelelsesvindue, der
beder dig om at slutte din Android-
enhed til projektoren. Projektorens navn
pa wi-fi-netvaerket vises i meddelelsen.

B

Settings

3 Abn wi-fi-indstillingerne pa din Android-
enhed, og vaelg menupunktet ‘Wireless
Display’ (Tradles skaerm). Veelg derefter
projektorens navn under ‘Tradles skaerm’ for
at slutte din Android-enhed til projektoren.

4 Nar forbindelsen er etableret, streames
skaermindholdet pa din Android-enhed til
projektionsoverfladen.

Tradles projektion med Android-enheder



6 Tradlos

projektion med
iOS-enheder

Det skal du bruge

Taend wi-fi pa din iPhone.

Taend wi-fi pa projektoren (tryk pa &,

og vaelg Settings - WiFi Settings - Enable
WiFi - On (Indstillinger - Wi-fi-indstillinger -
Aktivér wi-fi - Til)).

Tryk pa & for at teende projektoren.
Startmenuen vises.

Eller tryk pa & for at vise startmenuen,
nar projektoren eri brug.

4 Abn wi-fi-indstillingerne pa din iPhone,
og veelg projektorens wi-fi-netvaerk for at
slutte din iPhone til netvaerket.

5 Abn ‘Kontrolcenter’ pa din iPhone ved
at stryge opad pa skaermen, og vaelg
‘Skaermspejling’. Veelg derefter projektorens
navn under ‘Skaermspejling’ for at slutte
iPhonen til projektoren.

6 Nar forbindelsen er etableret, streames

skaermindholdet pa din iPhone til
projektionsoverfladen.

Streaming af onlinevideo

Du kan streame onlinevideoer fra din iPhone
og afspille dem pa projektionsskaermen i fuld
storrelse.

2 Brug navigationsknapperne til at veelge 1 Slut projektoren til internettet. Tryk pa &,
EZCast, og tryk derefter pa OK for at abne vaelg Settings - WiFi Settings - Screen
tilstanden EZCast. Mirroring Settings - Internet (Indstillinger -

Wi-fi-indstillinger - Indstillinger for
skarmspeijling - Internet), vaelg navnet
pa dit wi-fi-netveerk, og indtast derefter
adgangskoden til wi-fi-netvaerket pa det
on virtuelle pop op-tastatur.
i : 2 Veelg Mirror + Stream (Speijl + stream)
) for at streame video. Tryk pa ft, vaelg

3 Der vises et meddelelsesvindue, der beder Settings - WiFi Settings - Screen Mirroring
dig om at slutte din iPhone til Settings - Default Mode (Indstillinger -
wi-fi—netvaerket med samme navn som Wi-fi-indstillinger - indstillinger for
projektoren. Navnet pa wi-fi-netvaerket og skaermspe]hngﬂ- Standardtilstand), og
adgangskoden er angivet i meddelelsen. tryk derefter pa A/V for at vaelge Mirror +

Stream (Speijl + stream).

Standardnavnet pa projektoren ) (Spei ) ) )
er ‘NeoPixPrimeone-XXXXXXXX’ Mirror only (Kun spejl) bruges til at
("X angiver et bogstav eller et tal), spze]le ;kagrmmdholdet pa din iPhone
og adgangskoden er 12345678. pa p-rOJekan‘sskae-rmenA
Tryk pa A& for at skifte projektornavn, 3 Slutdin ‘PhF’”e til prO]ekt.oren for .
vaelg Settings - WiFi Settings - Screen skarmspeijling. Gentag trinnene i afsnittet
Mirroring Settings - Device Name om “Tradles projektion med iOS-enheder”.
(Indstillinger - Wi-fi-indstillinger - 4 Vis en onlinevideo pa din iPhone, og tryk
Indstillinger for skaermspeijling - pa TV-ikonet pa videobilledet for at abne
Enhedsnavn), og indtast derefter Apple TV-tilstand. Videoen streames nu til
bogstaver og tal pa det virtuelle pop projektionsskaermen.
op-tastatur.
Tryk pa ﬁ for at agngre adgangskode, Erklzering om varemaerker
valg Settings - WiFi Settings - Apple, AirPlay og AirPlay-logoet er
Screen Mirroring Settings - Password handelsmaerker eller registrerede
(Indstillinger - Wi-fi-indstillinger - - g . .
Indstillinger for skaermspeiling - handelsmaerker tilhgrende Apple, Inc. i USA og i
Adgangskode), og indtast derefter andre lande. ) )
bogstaver og tal pa det virtuelle pop Google, Android og Android-logoet
op-tastatur. er handelsmaerker eller registrerede

handelsmaerker tilhgrende Google, Inc. i USA

og i andre lande.
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7 Tilslutning til
tradlos hojttaler

Du kan ved hjzelp af Bluetooth streame musik
tradlost fra projektoren til en Bluetooth-
hgjttaler.

Meddelelse

Du kan ikke bruge Bluetooth til at
tilslutte en smartphone eller tablet for at
streame musik.

1 Teend Bluetooth pa projektoren. Tryk pa ft,
og veelg Settings - Bluetooth Settings - Enable
Bluetooth - On (Indstillinger - Bluetooth-
indstillinger - Aktivér Bluetooth - Til).

2 Teend Bluetooth pa Bluetooth-hgijttaleren
(se vejledningen til din enhed for detaljer).

3 Start Bluetooth-segning og tilslutning af
hojttaleren pa projektoren. Tryk pa ft,
og veelg Settings - Bluetooth Settings -
Bluetooth Settings (Indstillinger -
Bluetooth-indstillinger - Bluetooth-
indstillinger).

4 Navnet pa din Bluetooth-hgijttaler vises
pa listen over Bluetooth-enheder pa
projektoren, hvis din Bluetooth-hgijttaler er
tilsluttet projektoren. Veelg din Bluetooth-
hojttaler pa enhedslisten, og tilslut.

Du kan streame musik tradloest fra
projektoren til din Bluetooth-hgijttaler,
nar forbindelsen er oprettet.

8 Afspilning af
medier

Afsnittet beskriver, hvordan du kan afspille
medier fra en bred vifte af kilder pa projektoren.

Meddelelse

Projektoren understotter USB-
lagerenheder, der er formateret med
filsystemet FAT16 eller FAT32.

Afspilning af film
Understottede filformater
Folgende filformater understottes:
MP4, RMVB, AVI, RM, MKV

1 Slut en USB-lagerenhed til USB-porten pa
projektoren.

Eller saet et microSD-kort i MICRO SD-
holderen pa projektoren.

Y )==T==Y—=Y=]0)

O aux

MICROSD ~ HDMI1 HDMI 2 use bC

2  Tryk pa A for at abne startmenuen pa
projektionsskaarmen.

3 Tryk pa navigationsknapperne og OK for at
vaelge Media (Medie). Valgmulighederne for
medieformat vises.

Veelg medieformatet USB eller Card (Kort).
Skaermen med medieafspilleren vises.

[S2 RN

Videos

Music (Musik): Abn, og afspil lydfiler.
Video: Abn, og afspil videofiler.
Photo (Foto): Abn, og afspil fotofiler.

6 Veelg Video for at aktivere medieafspilleren

til video og abne videofiler.

Der vises kun videofiler, der kan
afspilles, hvis medieafspilleren til video
veelges.

Tilslutning til tradles hoijttaler
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9

Vaelg en videofil, og tryk pa OK for at
afspille videoen.
Tryk pa OK under afspilning af videoen.
lkonerne for afspilningsstyring vises i
bunden af projektionsskaermen. Du har
adgang til folgende afspilningsfunktioner.
Veelg forrige eller naeste videofil
Hurtig sogning tilbage eller fremad
Szet afspilning pa pause, eller genoptag
afspilning
Stop afspilning
Vaelg afspilningstilstand: afspil kun den
aktuelle fil/gentag alle/gentag én

Vaelg kontrolfunktion, og tryk pa OK for at
aktivere kontrollen.

Afspilning af musik
Understottede filformater

Folgende filformater understottes: MP3, WMA,
OGG, AAC, FLAC, APE, WAV

1

Gentag trin 1-4 i ‘Afspilning af film’.
Skaarmen med medieafspilleren vises.

ﬁ@@

Videos Photos

Music (Musik): Abn, og afspil lydfiler.

Video: Abn, og afspil videofiler.

Photo (Foto): Abn, og afspil fotofiler.
Vaelg Music (Musik) for at aktivere
medieafspilleren til musik og abne musikfiler.

Der vises kun musikfiler, der kan

afspilles, hvis medieafspilleren til musik

vaelges.
Vaelg en musikfil, og tryk pa OK for at
afspille musikken.
Tryk pa OK under afspilning af musikken.
lkonerne for afspilningsstyring vises i
bunden af projektionsskaermen. Du har
adgang til folgende afspilningsfunktioner.

Veelg forrige eller naeste musikfil

Hurtig sogning tilbage eller fremad

Saet afspilning pa pause, eller genoptag

afspilning

Stop afspilning

Vaelg afspilningstilstand: afspil kun den

aktuelle fil/gentag alle/gentag én

5 Vaelg kontrolfunktion, og tryk pa OK for at
aktivere kontrollen.

Afspilning af fotos

Understottede filformater

Folgende filformater understottes: BMP, PNG,
JPEG

1 Gentag trin 1-4 i ‘Afspilning af film’.
Skaermen med medieafspilleren vises.

Music (Musik): Abn, og afspil lydfiler.
Video: Abn, og afspil videofiler.
Photo (Foto): Abn, og afspil fotofiler.

2 Veaelg Photo (Foto) for at aktivere

medieafspilleren til fotos og abne fotofiler.
Der vises kun fotofiler, der kan afspilles,
hvis medieafspilleren til foto vaelges.

3 Vaelg en fotofil, og tryk pa OK for at vise
fotos.

4 Tryk pa OK, nar et foto vises. Ikonerne
for afspilningsstyring vises i bunden af
projektionsskaarmen. Du har adgang til
folgende afspilningsfunktioner.

Rotér et foto med eller mod uret
Start slideshow

Gendan fotoet til sin oprindelige
tilstand

Fa adgang til aktuelle filoplysninger.

5 Veelg kontrolfunktion, og tryk pa OK for at
aktivere kontrollen.

Philips - NeoPix Prime One



9 Skift indstillinger

Dette afsnit hjeelper dig med at aandre
indstillingerne for projektoren.

Billedindstillinger

1 Trykpa A

2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.

3 Veelg Picture Settings (Billedindstillinger),
og tryk derefter pa OK.

4 Veelg en billedindstilling, og tryk derefter
pa /W for at endre:

Brightness (Lysstyrke): Indstil
farvelysstyrke.
Contrast (Kontrast): Indstil
farvekontrast.
Saturation (Maatning): Indstil
farvemaetning.
Sharpness (Skarphed): Indstil
billedskarphed.

Wi-fi-indstillinger

1 Trykpa &

2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.

3 Veelg WiFi Settings (Wi-fi-indstillinger),
og tryk derefter pa OK.

4 Under wi-fi-indstillingerne kan du udfere
folgende a&ndringer:

Taend eller sluk wi-fi pa projektoren.
Slut projektoren til internettet. Indtast
bogstaver og tal med det virtuelle pop
op-tastatur.

Skift adgangskode til wi-fi-netvaerket,
der er oprettet af projektoren. Indtast
bogstaver og tal med det virtuelle pop
op-tastatur.

Skift navn pa projektoren i wi-fi-
netvaerket. Indtast bogstaver og tal med
det virtuelle pop op-tastatur.

Bluetooth-indstillinger

1 Trykpa &
2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.

3 Veelg Bluetooth Settings (Bluetooth-
indstillinger), og tryk derefter pa OK.

4 Under Bluetooth-indstillingerne kan du
udfore folgende aendringer:
Taend/sluk Bluetooth pa projektoren.

Aktivér Bluetooth-segning og tilslutning
af en Bluetooth-hgijttaler for at streame
musik.

Meddelelse
)

Sprogindstillinger

1 Trykpa &

2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.

3  Veelg Language (Sprog), og tryk derefter

pa 4/ for at veelge det onskede sprog til
skaermmenuen.

Du kan ikke bruge Bluetooth til at slutte
projektoren til en smartphone eller tablet
for at streame musik.

Avancerede indstillinger

1 Trykpa .
2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.
3 Veelg Advanced Settings (Avancerede
indstillinger), og tryk derefter pa OK.
4 Under de avancerede indstillinger kan du
udfore folgende andringer:
Lodret trapezforvraangning: Du kan
manuelt korrigere trapezforvraangning
eller forvraangede billeder i lodret
retning. Tryk pa «/p for at justere
billedformen.
Skift metode til firmwareopgradering:
Online eller USB.
Se oplysninger om projektoren,
herunder modelnavn, maerke og
firmwareversion.

Gendan
standardindstillinger

1 Trykpa &

2 Veelg Settings (Indstillinger), og tryk derefter
pa OK.

3 Veelg Reset All (Nulstil alle), og tryk derefter
pa OK.

4 Folg instruktionerne pa skaermen for at
starte eller annullere nulstilling.

Skift indstillinger
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10 Service

Rengoring

FARE!

é Renggringsvejledning!
Brug en bled, fnugfri klud. Brug
aldrig flydende eller let antaendelige
rengoringsmidler (sprayer, slibende
stoffer, poleringsmidler, sprit
osv.). Du ma ikke lade fugt treenge
ind i projektoren. Sproijt ikke
rengoringsvaesker pa projektoren.

Aftor overfladerne forsigtigt. Vaer
forsigtig, sa du ikke ridser overfladerne.

Rengoring af linsen

Brug en blod bgrste eller papir til rengoring af
linse til at rengore linsen pa projektoren.

Brug ikke nogen flydende
rengoringsmidler!

Brug ikke nogen flydende
rengoringsmidler til at renggre
linsen for at undga at beskadige
beskyttelsesfilmen pa linsen.

Opdatér software

Du kan finde den seneste software til
projektoren pa www.philips.com/support,
sa du far de bedste funktioner og support til
projektoren.

Inden du opdaterer projektorens software, skal
du kontrollere den aktuelle softwareversion:

Tryk pa &, og vaelg derefter Settings -
Advanced Settings - Firmware Version
(Indstillinger - Avancerede indstillinger -
Firmwareversion).

FORSIGTIG!

Du ma ikke slukke projektoren
eller fjerne USB-flashdrevet under
opdateringen.

Opdatering af software over
internettet

1  Slut projektoren til internettet. Tryk
pa M, og vaelg derefter Settings - WiFi
Settings - Screen Mirroring Settings -
Internet (Indstillinger - Wi-fi-indstillinger -
Indstillinger for skaermspeijling - Internet).

Indtast bogstaver og tal til forbindelsen
for den tradlese router med det virtuelle
pop op-tastatur.

2 Tryk pa &, og vaelg derefter Settings -
Advanced Settings - Firmware Upgrade -
Online (Indstillinger - Avancerede
indstillinger - Firmwareopgradering - Online).

Du bliver bedt om at starte eller
annullere opdateringen, hvis der findes
et opgraderingsmedie.

3 Folg vejledningen pa skaermen for at
gennemfere opdateringen.

Opdatering af software via USB

1 Kontrollér den seneste softwareversion pa
www.philips.com/support. Find dit produkt
(modelnummer: NPX535/INT), og find
‘Software and drivers’ (Software og drivere).

2 Hent derefter softwaren til USB-flashdrevet.
Pak den hentede softwarefil ud, og gem
den i rodmappen pa USB-flashdrevet.

Kontrollér efter udpakningen,
at der findes en fil med navnet
“ACTUPGRADE.gz".

3 Slut USB-flashdrevet til projektoren.

4 Tryk pa #, og vaelg derefter Settings -
Advanced Settings - Firmware Upgrade -
USB (Indstillinger - Avancerede
indstillinger - Firmwareopgradering - USB).

5 Folg vejledningen pa skaermen for at
gennemfore opdateringen.

Fejlfinding

Sluk og taend enheden

Hvis der opstar et problem, der ikke kan
korrigeres med vejledningen i denne
brugervejledning, skal du udfere folgende trin.

1 Tryk pa @ for at slukke projektoren.

2 Vent mindst ti sekunder.

3  Tryk én gang pa () for at teende projektoren.
4

Hvis problemet ikke er lost, skal du kontakte
vores tekniske servicecenter eller din
forhandler.
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Problem

Lasning

Projektoren taender ikke.

- Afbryd stromkablet, tilslut det igen, og prov at
taende projektoren igen.

Projektoren kan ikke slukkes.

- Hold O inde i mere end 10 sekunder. Tag stikket
ud af stikkontakten, hvis dette ikke virker.

Intet billede fra den eksterne HDMI-enhed. | -

Kontrollér, at den korrekte HDMI-indgang er valgt
(HDMI 1 eller HDMI 2).

- Afbryd HDMI-kablet, eller sluk HDMI-enheden.
- Vent tre sekunder.

- Tilslut HDMI-kablet igen, eller taend HDMI-enheden
igen.

Ingen lyd fra den eksterne tilsluttede
enhed.

- Kontrollér kablerne til din eksterne enhed.
- Kontrollér, at lyden er aktiveret pa den eksterne
enhed.

+ Kun de originale kabler fra enhedens producent
fungerer.

Ingen lyd fra den eksterne
HDMI-udgangsenhed.

- Indstil lydindstillingen pa enheden med HDMI-
output til Flere kanaler (ra data) og stereo (PCM).

Ingen lyd, nar du tilslutter din computer via
et HDMI-kabel.

- Kontrollér, at lyden er aktiveret pa computeren.

Kun startmenuen vises. Der vises intet
billede fra den eksterne enhed.

- Kontrollér, at kablerne er sluttet til de rigtige stik.
+ Kontrollér, at den eksterne enhed er taendt.

- Kontrollér, om videoindgangen pa den eksterne
enhed er slaet til.

Kun startmenuen vises. Der vises intet
billede fra den tilsluttede computer.

- Kontrollér, at VGA-output er aktiveret pa
computeren.
- Kontrollér, at computerens oplesning er indstillet

til 1920 x 1080 (for en VGA-forbindelse) eller
1080p (for en HDMI-forbindelse).

Projektoren slukker automatisk.

- Nar projektoren korer i lang tid, bliver overfladen
varm.

- Kontrollér, at stromkablet er tilsluttet korrekt.

Projektoren kan ikke laese USB-ngglen.

- Projektoren understotter ikke exFAT-filsystemet.

- Formatér USB-ngglen i formatet FAT inden
brugen.

Projektoren reagerer ikke pa
fiernbetjeningens kommandoer.

- Kontrollér batterierne pa fiernbetjeningen.

Mulige tiltag, hvis skaarmspejling ikke
laengere virker efter en firmwareopdatering
af en Android- eller iOS-enhed?

- Vi anbefaler, at du regelmazssigt soger efter
ny firmware til din projektor (se Opdatering af
software, side 16).

Service



Problem

Lasning

Skaarmspejling virker ikke med den
tilgaengelige Android-enhed.

- Din enhed skal understgtte Miracast for at
tillade skaermspeijling. Ikke alle Android-enheder
understotter funktionen. Funktionen kendes
ogsa under navnet Screencast, Screen Sharing,
WiFi Direct, Wireless Display osv.

- Se brugervejledningen til din Android-enhed for
at kontrollere, om funktionen understottes, og
hvordan den aktiveres.

Lyden eller billedet er sommetider
forvraenget, nar jeg ser video, eller lyden er
ikke synkroniseret med billedet.

- Wi-fi-bandbredden er ikke tilstraekkelig til at
sende videoer uden fejl fra smartphonen til
projektoren. Det kan ske, hvis der er et eller flere
wi-fi-netvaerk i naerheden pa samme frekvens.
Visse loT-enheder (fx ZigBee-enheder) bruger
ogsa frekvensomradet.

- Din smartphone er ikke hurtig nok til at
komprimere skarmdataene og samtidig sende
dem over wi-fi.

- Din smartphone kan opretholde parallelle
forbindelser til dit hjemmenetvaerk og projektoren.
Det reducerer den tilgaengelige bandbredde.
Det kan muligvis hjaelpe midlertidigt at afbryde
forbindelsen til dit hjemmenetvaerk.

Temperaturen pa projektorens overflade er
varm.

+ Det er normalt for denne projektor at generere
moderat varme under drift.

Hvad gor jeg, hvis projektoren ikke
fungerer, nar jeg slutter den til en baerbar
computer?

+ Kontrollér, at HDMI-kablet er tilsluttet korrekt.
- Kontrollér, at der er skiftet til visning pa projektor
pa den baerbare computer.
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11 Appendiks

Tekniske oplysninger

Teknologi/optisk
Skarmteknologi
LySKIld@ ...
OPLlESNING ..o 1280 x 720 pixel
Levetid for LED........c.coooovovvcee. op til 30.000 t.
Kontrastforhold..........cccoovinii, 3000:1
Skaarmformat ... 16:9
Spredningsforhold ..o 1,4:1
Projektionsbilledstorrelse (diagonalt)

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA op til 80 (203 cm)
Projektionsafstand

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 80-200 cm (247-607)
Korrektion af trapezforvraengning............ manuel
Projektionstilstande

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA front, bag, front og bag, loft
Fokusjustering manuel

Billedhastighed .. .30 Hz
3D-teKNOLOGi ...
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA konverterer 2D til 3D,
understotter alle 3D-tilstande
Billedforsinkelse...........ccccccooooooieiiciiice. <5ms
Billedsvartid...........cccocoooooooioiieeeeeeee <5ms
Lyd
Indbyggede hgjttalere ..., 2
Udgangseffekt ..., 2x5W

Tilslutning

Tradles standard..........ccccooovviereininn. 802.11b/g/n
driftsfrekvensband 2,4 GHz (13 kanaler)
Bluetooth V4.2 2.400-2.483,5 MHz

stream musik fra projektoren til ekstern hojttaler
via Bluetooth

Tilslutninger.................. 2 x HDMI, VGA, USB (2.0),
kortholder til microSD, AUX-indgang (3,5 mm),
hovedtelefonudgang (3,5 mm)

Stromkilde

Energiforbrug........cccccoooovovovicee teendt: 100 W
Standby: 0,3 W

Stromforsyning ..o stremadapter

Indgang: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A (maks.)
Udgang: 24 V jeevnstrom, 4,15 A

Understottede enheder
Android.......... Miracast-understottelse pakraevet
TOS e 7/8/9/10/1

Produktoplysninger
Mal BXxD X H)..ooooooooeiie

Opbevaringstemperatur.

Pakkens indhold

NeoPix Prime One-projektor, fiernbetjening
med 2 AAA-batterier, vekselstremsadapter,
ledninger (EU, Storbritannien, USA, Schweiz),
objektivdaeksel, startvejledning

Appendiks
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CE-meerket bekraefter, at produktet
overholder de vaesentlige krav i Europa-
Parlamentets og Radets EMC-direktiv
2014/30/EU og LVD-direktiv 2014/35/EU
samt standarderne EN 55032:2015,

EN 55035:2017, EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013 og

EN 60065:2014+A11:2017 om
informationsteknologiudstyr og brugernes
sikkerhed og sundhed samt elektromagnetisk
interferens.

Overensstemmelseserklaeringen kan laeses pa
webstedet www.philips.com/projection.

Miljobeskyttelse som en del af en baeredygtig
udviklingsplan er et vigtigt spergsmal hos
Screeneo Innovation SA. Screeneo Innovation
SA erinteresseret i at betjene systemer, der
respekterer miljoet, og som folge deraf har
den besluttet at integrere miljopraestationer i
disse produktets livscyklus, fra fremstilling til
ibrugtagning, brug og bortskaffelse.

C

Erklzering fra den amerikanske
tilsynsmyndighed FCC (Federal
Communication Commission): Din
opmaerksomhed henledes pa, at aandringer
eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt
godkendt af parten, der er ansvarlig for
overensstemmelse, kan annullere brugerens ret
til at betjene enheden.

Udstyret er afprovet og overholder graenserne
for digitale enheder i klasse B i henhold

til del 151 FCC-reglerne. Disse granser er
designet til at give tilstraekkelig beskyttelse
mod skadelig interferens i en boliginstallation.
Udstyret genererer, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres
og anvendes i overensstemmelse med
anvisningerne, kan det forarsage skadelig
interferens for radiokommunikation.

Der er dog ingen garanti for, at denne
interferens ikke vil forekomme i en bestemt
installation. Hvis enheden forarsager skadelig
interferens for modtagelse af radio- og tv-
signaler, hvilket kan afgores ved at slukke og
teende enheden, opfordres brugeren til at
forspge at afhjaelpe interferensen pa en eller
flere af folgende mader:

Drej eller flyt modtagerantennen.
Qg afstanden mellem enheden og
modtageren.
Slut udstyret til en stikkontakt pa
et andet kredslob end det, som
modtageren er tilsluttet.
Radsporg forhandleren eller en erfaren
radio/TV-tekniker.
Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne.
Anvendelse sker under iagttagelse af folgende
to betingelser:

1 Enheden ma ikke forarsage skadelig
interferens.

2 Enheden skal acceptere modtagen
interferens, herunder interferens, der kan
give anledning til ugnsket drift.

FCC-erklaering om eksponering for
radiofrekvensstraling: Senderen ma ikke
anbringes eller bruges sammen med

andre antenner eller sendere. Enheden
opfylder FCC’s eksponeringsgranser for
radiofrekvensudstraling i et ukontrolleret miljo.

Enheden skal installeres og betjenes med en
minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden
og kroppen.

FCC-id: 2ASRT-NPX535

Overholdelse af Canadas lovgivning

Denne enhed overholder Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Erklaering om RSS-Gen og RSS-247:
Denne enhed overholder Industry Canada
RSS-standarder.

Anvendelse sker under iagttagelse af folgende
to betingelser:

1 Enheden ma ikke forarsage interferens, og

2 Enheden skal acceptere al interferens,
inkl. interferens, der kan give anledning til
uonsket drift af enheden.

Erklzering om eksponering for
radiofrekvensstraling: Enheden overholder
fritagelsen fra de rutinemaessige
evalueringsgraenser i afsnit 2.5 1 RSS102,

og brugerne kan fa canadiske oplysninger
om eksponering for radiofrekvenser og
overensstemmelse.

Enheden skal installeres og betjenes med en
minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden
og kroppen.
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Emballage: Tilstedevaerelsen af logoet (gron
prik) betyder, at der betales et bidrag til en
godkendt national organisation for at forbedre
infrastrukturer til genanvendelse og genvinding
af emballager. Respektér sorteringsreglerne,
der er fastsat lokalt for denne slags affald.

Batterier: Hvis dit produkt indeholder batterier,
skal sidstnaevnte bortskaffes ved et passende
indleveringssted.

Produkt: Symbolet med affaldsspand med
kryds over betyder, at produktet er elektrisk og
elektronisk udstyr. | denne henseende skal du
ifolge de europaeiske bestemmelser bortskaffe
det selektivt:

Pa salgssteder i tilfaelde af, at du keber
et lignende udstyr.

Pa indleveringssteder, der
stilles til radighed for dig lokalt

(afleveringscenter, affaldssortering osv.).

Pa denne made kan du deltage i genbrugen

og opgraderingen af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr, som kan have indvirkning pa
miljoet og menneskers sundhed.

Emballage af papir og pap kan bortskaffes
som genanvendeligt papir. Plastikemballagen
skal genbruges eller bortskaffes som ikke-
genanvendeligt affald afhaengigt af kravene i
dit land.

Varemaerker: De navnte referenceri denne

vejledning er varemaerker tilhorende deres
respektive virksomheder. Du ma ikke antyde, at

disse dedikerede teknologier er frie varemaerker,

selvom varemaerketegnene © og ™ ikke er

til stede. Andre produktnavne tjener kun et
identifikationsformal og kan vaere varemaerker
tilhgrende deres respektive ejere. Screeneo
Innovation SA frasiger sig alle rettigheder til
disse maerker.

Hverken koberen af dette produkt eller
tredjeparter kan holde Screeneo Innovation
SA eller associerede selskaber ansvarlige
for skader, tab, omkostninger eller udgifter,
som koberen eller tredjeparter har padraget
sig som folge af uheld, forkert brug eller
misbrug af dette produkt eller uautoriserede
modifikationer, reparationer eller &andringer
af dette produkt, eller hvis Screeneo
Innovation SA's retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt noje.

Screeneo Innovation SA kan ikke holdes
ansvarlig for skader eller problemer, der matte
opsta som folge af brug af andet ekstraudstyr
eller andre forbrugsvarer end dem, som er
angivet som originale Screeneo Innovation
SA/PHILIPS-produkter eller produkter, der er
godkendt af Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Screeneo Innovation SA kan ikke holdes
ansvarlig for eventuelle skader, der matte opsta
som folge af elektromagnetisk interferens, som
stammer fra brug af andre interfacekabler end
dem, som er angivet som Screeneo Innovation
SA/PHILIPS-produkter.

Alle rettigheder forbeholdes. Ingen dele af
denne publikation ma gengives, opbevares i et
spgesystem eller overferes i nogen form eller
pa nogen made, hverken elektronisk, mekanisk,
ved fotokopiering, optagelse eller pa anden
made uden forudgaende skriftlig tilladelse

fra Screeneo Innovation SA. Oplysningerne
heri er kun udarbejdet til brug sammen med
dette produkt. Screeneo Innovation SA. er ikke
ansvarlig for enhver brug af disse oplysninger
pa andre enheder.

Denne brugervejledning er et dokument, der
ikke udgor en kontrakt.

Der tages forbehold for fejl, trykfejl og
ndringer. Copyright © 2021 Screeneo
Innovation SA.
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Screeneo Innovation SA
Route de Lully 5C, 1131 Tolochenaz

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. used
under license. Screeneo Innovation SA is the warrantor in relation to the product with which this
booklet was packaged.
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